
TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO" - TEJAS GUN BELT 2.0 - EL
BURRO CHOCOLATE 32

In 2021, Magpul took their already reliable and versatile Tejas Gun Belt - “El
Burro” and gave it some upgrades. With all-new materials and design, the buckle
comes in brushed antique silver and sits flat against the waist. This makes our
newest “El Burro” more comfortable than ever and significantly reduces printing
when you’re carrying. It also includes easily removable tool-free fasteners if you
need to remove the buckle for any adjustments. The “El Burro” is built from a
single flexible layer of waterproof, textured, reinforced polymer that provides
dress belt comfort with stretch and sag-free performance whether you’re carrying
or not. It’s cut in a standard 1-1/2” size that fits most belt loops and holsters, and
we also refined the construction to include a tapered tip, making it easier to put
on and take off.  

Attributes

Name: TEJAS GUN BELT 2.0 - EL BURRO CHOCOLATE 32
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100055534
Mfr. No.: MAG1194-210-32
Color: Chocolate
Material: Reinforced Polymer
Size: 32
Delivery weight: 0.202kg
UPC: 840815130970

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TEJAS GUN BELT 2.0 "EL
BURRO"

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" entschieden hast. Dieser Gürtel wurde mit
Blick auf Komfort und Funktionalität entwickelt. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt,
haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lies sie sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Überprüfe den Gürtel regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halte den Gürtel von Kindern fern, um ein versehentliches Tragen oder Spielen damit zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Gürtel sicher und fest sitzt, um ein Verrutschen während des Tragens zu verhindern.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende den Gürtel nicht, wenn du Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung feststellst.
Achte beim Anlegen des Gürtels darauf, dass keine Kleidung oder andere Gegenstände eingeklemmt werden.
Stelle sicher, dass die Schnalle richtig eingerastet ist, bevor du den Gürtel trägst.
Vermeide es, schwere Gegenstände am Gürtel zu befestigen, die die Struktur des Gürtels überlasten könnten.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Anlegen des Gürtels:

Führe das Gürtelende durch die Gürtelschlaufen deiner Hose.
Ziehe den Gürtel so fest, dass er sicher sitzt, aber nicht unangenehm drückt.
Schließe die Schnalle, indem du sicherstellst, dass sie vollständig einrastet.

Anpassungen:

Um die Schnalle für Anpassungen abzunehmen, drücke die werkzeugfreien Verschlüsse und entferne
die Schnalle vorsichtig.
Nimm die erforderlichen Anpassungen vor und setze die Schnalle wieder auf, bis du ein hörbares
Klicken hörst.

Pflege und Wartung:

Reinige den Gürtel mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Lagere den Gürtel an einem trockenen Ort, um die Lebensdauer des Materials zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe und Textilien.
Wenn der Gürtel beschädigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass er sicher verpackt ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Wir hoffen, dass du mit deinem TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO" zufrieden bist und wünschen dir viel Freude bei
der Nutzung! Achte stets auf deine Sicherheit und die der anderen.
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TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO" Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". This product is designed to provide comfort and
security while carrying. To ensure your safety and the longevity of your belt, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used for its intended purpose.
Regularly inspect the belt for any signs of wear or damage.
Keep the belt away from sharp objects to avoid punctures.
Do not exceed the weight limit specified for safe carrying.
Always check for secure fastening before use.

Specific Safety Precautions for Use
When wearing the belt, ensure it is properly adjusted to avoid discomfort or injury.
Avoid using the belt in extreme temperatures, as this may affect its material integrity.
If you experience any discomfort or irritation while using the belt, discontinue use immediately.
This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Adjusting the Belt:

Place the belt around your waist, ensuring it fits comfortably.
Adjust the length by sliding the buckle to the desired position.
Ensure the belt is flat against your waist to reduce printing.

Fastening the Buckle:

Align the buckle with the belt and press down firmly until you hear a click.
To release, lift the buckle and gently pull the belt apart.

Removing the Belt:

To remove the belt, simply lift the buckle and slide the belt off your waist.

Maintenance:

Clean the belt with a damp cloth to remove any dirt or debris.
Store the belt in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the belt in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond use, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support, please refer to the official contact channels provided with your product
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Thank you
for your attention to safety, and enjoy your purchase!



1.  

2.  

3.  

4.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO"

Introducción
Gracias por elegir el Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro" de Magpul. Este cinturón ha sido diseñado para ofrecer
comodidad y rendimiento, garantizando que puedas llevar tu equipo de manera segura y efectiva. Esta guía
proporciona información importante sobre la seguridad del producto y cómo usarlo correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cinturón esté en buen estado antes de cada uso. Inspecciona la hebilla y el material para
detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Evita utilizar el cinturón con cargas excesivas que puedan comprometer su integridad.
Mantén el cinturón alejado de fuentes de calor extremo y productos químicos agresivos que puedan dañarlo.
No uses el cinturón si está dañado o si la hebilla no funciona correctamente.
Si eres menor de edad o estás comprando este producto para un menor, asegúrate de que se utilice bajo la
supervisión de un adulto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que la hebilla esté bien ajustada antes de realizar cualquier actividad.
No uses el cinturón de manera que pueda causar lesiones a ti mismo o a otros. Evita que la hebilla o las
partes del cinturón se enganchen en objetos.
Si sientes incomodidad o dolor al usar el cinturón, quítatelo inmediatamente y revisa su ajuste.
Si utilizas el cinturón para portar un arma, asegúrate de seguir todas las normativas locales y nacionales
sobre el transporte y uso de armas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Cinturón:

Pasa el cinturón a través de los lazos de tus pantalones.
Ajusta el cinturón a la medida deseada, asegurándote de que no esté demasiado apretado ni
demasiado suelto.

Ajuste de la Hebilla:

Asegúrate de que la hebilla esté alineada y presiona para asegurarla en su lugar.
Verifica que la hebilla esté completamente cerrada antes de usar el cinturón.

Retiro del Cinturón:

Para quitar el cinturón, presiona el mecanismo de liberación de la hebilla y retira el cinturón con
cuidado.

Mantenimiento:

Limpia el cinturón con un paño húmedo y evita el uso de productos químicos fuertes.
Almacena el cinturón en un lugar fresco y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cinturón o si ha llegado al final de su vida útil, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las pautas locales sobre el reciclaje de productos de polímero y otros materiales.
No tires el cinturón a la basura convencional si contiene partes que pueden ser recicladas.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor, dirígete a la información de contacto
proporcionada en el empaque o en el sitio web oficial de Magpul.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo
de tu Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro".
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Guide de Sécurité des Ceinturons Tactiques TEJAS
GUN BELTS 2.0 "EL BURRO"

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO". Ce produit a été conçu pour offrir confort et
performance tout en respectant les normes de sécurité. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur
l'utilisation sécuritaire de la ceinture, ainsi que des instructions sur son installation, son utilisation et son élimination.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la ceinture est correctement ajustée avant de l'utiliser.
Ne portez pas la ceinture si elle présente des signes de dommages visibles.
Vérifiez régulièrement la ceinture pour détecter tout signe d'usure.
Ne laissez pas la ceinture à la portée des enfants, car elle peut présenter un risque d'étranglement.
En cas de problème, cessez immédiatement l'utilisation et contactez le support.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Évitez de porter des objets lourds qui pourraient causer une tension excessive sur la ceinture.
Ne modifiez pas la ceinture d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Ne portez pas la ceinture lors d'activités où elle pourrait se prendre dans des machines ou des objets mobiles.
Si vous ressentez une gêne ou une douleur en portant la ceinture, retirezla immédiatement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Ajustement de la Ceinture

Enfilez la ceinture à travers les passants de votre pantalon.
Ajustez la longueur en tirant sur le bout de la ceinture pour obtenir un ajustement confortable.
Assurezvous que la boucle est bien positionnée et fixée à plat contre votre taille.

Retrait de la Ceinture

Pour retirer la ceinture, déverrouillez la boucle en suivant les instructions fournies avec le produit.
Si nécessaire, utilisez les attaches facilement amovibles pour enlever la boucle sans outils.

Entretien de la Ceinture

Nettoyez la ceinture avec un chiffon humide et du savon doux si nécessaire.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions d'Élimination
Lorsque la ceinture n'est plus utilisable, jetezla de manière responsable en suivant les réglementations locales
sur les déchets.
Ne jetez pas la ceinture dans des lieux non autorisés ou dans la nature.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO",
veuillez consulter le point de contact approprié dans votre région. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit
à portée de main pour un traitement rapide.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez à
garantir une utilisation sûre et agréable de votre ceinture TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL BURRO".



1.  

2.  

3.  

Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Cintura Tejas
Gun Belt 2.0 "El Burro"

Introduzione
Grazie per aver scelto la Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro" di Magpul. Questa cintura è progettata per fornire comfort e
prestazioni elevate, ma è importante utilizzarla in modo sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con le normative europee in materia di sicurezza
dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare la cintura solo per scopi previsti e seguire tutte le istruzioni fornite.
Controllare regolarmente la cintura per segni di usura o danni. Non utilizzare la cintura se presenta difetti
visibili.
Tenere la cintura lontano dalla portata di bambini e animali domestici per evitare incidenti.
In caso di emergenza o malfunzionamento, contattare il produttore per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la cintura sia indossata correttamente e che la fibbia sia ben fissata prima di utilizzare la
cintura.
Evitare di sovraccaricare la cintura con oggetti pesanti, poiché ciò potrebbe comprometterne la funzionalità e
la sicurezza.
Non utilizzare la cintura in situazioni che richiedono un supporto strutturale o di sicurezza, poiché non è
progettata per tali scopi.
Non modificare o alterare la cintura in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza del
prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Indossare la cintura:

Posizionare la cintura attorno alla vita, assicurandosi che il lato testurizzato sia rivolto verso l'interno.
Inserire la fibbia nella chiusura e assicurarsi che sia ben fissata.

Regolare la lunghezza:

Se necessario, rimuovere la fibbia utilizzando le chiusure rimovibili senza attrezzi.
Tagliare la cintura alla lunghezza desiderata, quindi reinserire la fibbia nella chiusura.

Rimuovere la cintura:

Per rimuovere la cintura, allentare la fibbia e sollevarla dalla chiusura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la cintura non è più utilizzabile, smaltirla in modo responsabile.
Controllare le normative locali riguardo allo smaltimento dei materiali plastici e polimerici.
Non gettare la cintura nell'ambiente. Utilizzare i punti di raccolta designati per il riciclaggio dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contattare il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del problema.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai godere della Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro" in modo sicuro e
responsabile. In caso di dubbi o domande, non esitare a contattare il produttore. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu: TEJAS GUN
BELT 2.0 "EL BURRO"

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pasa do broni TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o komforcie i bezpieczeństwie użytkowników. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami,
aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że pas jest odpowiednio zapięty przed użyciem.
Regularnie sprawdzaj stan pasa, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Nie używaj pasa, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub oznaki zużycia.
Przechowuj pas w suchym miejscu, aby uniknąć uszkodzeń spowodowanych wilgocią.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących noszenia broni.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że pas jest dostosowany do Twojego rozmiaru, aby uniknąć przesunięcia lub opadania.
Nie przeciążaj pasa, aby nie osłabić jego struktury.
Nie używaj pasa do celów innych niż jego pierwotne przeznaczenie.
Zwróć uwagę na to, jak pas wpływa na Twoje ruchy, szczególnie podczas aktywności fizycznej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Dopasowanie pasa:

Wybierz odpowiedni rozmiar pasa (rozmiar 32).
Umieść pas wokół talii i upewnij się, że leży płasko.

Zapięcie pasa:

Użyj klamry w kolorze szczotkowanego antycznego srebra, aby zapiąć pas.
Upewnij się, że klamra jest dobrze zapięta i nie ma luzów.

Regulacja:

Jeśli potrzebujesz zdjąć klamrę, skorzystaj z łatwego do usunięcia zapięcia bez użycia narzędzi.
Dostosuj pas do swoich potrzeb, a następnie ponownie zapiąć klamrę.

Noszenie pasa:

Upewnij się, że pas jest odpowiednio umiejscowiony i nie przeszkadza w ruchach.
Przed noszeniem broni, sprawdź, czy pas dobrze trzyma broń na swoim miejscu.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku uszkodzenia pasa, nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji
materiałów polimerowych.
Jeśli pas nie jest już potrzebny, rozważ jego przekazanie innym, którzy mogą go używać, pod warunkiem, że
jest w dobrym stanie.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pasa TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO",
prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy MAGPUL lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej.



Podsumowanie
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych instrukcji, aby zapewnić
sobie i innym bezpieczne i komfortowe użytkowanie pasa TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i przypomnienia o produktach, aby być na bieżąco z wszelkimi
nowymi informacjami.



Tejas Gun Belts 2.0 "El Burro" Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tejas Gun Belt 2.0 "El Burro" on suunniteltu tarjoamaan mukavuutta ja turvallisuutta. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta oikein ja turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että se on oikean kokoinen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä vyötä vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä käytä vyötä, jos se tuntuu epämukavalta tai liian kireältä.
Varmista, että solki on kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Vältä vyön vetämistä voimakkaasti, sillä se voi aiheuttaa vaurioita.
Huomioi, että vyö on valmistettu joustavasta materiaalista, joka voi venyä käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta vyö vyötärölle ja säädä se sopivaksi.
Varmista, että solki on tiukasti kiinni ennen kuin alat käyttää vyötä.
Jos tarvitset säätöjä, irrota solki työkaluttomasti ja säädä vyön pituutta.
Varmista, että vyölenkit ja holsterit ovat yhteensopivia vyön koon kanssa.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Tarkista paikalliset ohjeet muovien ja muiden materiaalien kierrättämisestä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa jätteen mukana, jos se on vahingoittunut.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteesi valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota tarkkoja
tietoja ja apua turvallisuusasioissa.





1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för TEJAS GUN BELTS 2.0 "EL
BURRO"

Introduktion
Tack för att du valt TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Denna produkt är designad för att ge komfort och
funktionalitet. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produkten är avsedd för användning som bälte och ska inte användas för andra ändamål.
Kontrollera bältet regelbundet för tecken på slitage eller skador. Om bältet är skadat, sluta använda det
omedelbart.
Håll produkten utom räckhåll för barn. Den är inte avsedd för användning av barn under 14 år.
Använd inte bältet om du är allergisk mot något av de använda materialen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att bältet är korrekt justerat innan användning för att undvika obehag eller skador.
Undvik att bära bältet för hårt, då detta kan orsaka obehag eller begränsa rörelsefriheten.
Om bältet känns obekvämt under användning, ta av det omedelbart.
Använd bältet endast med kompatibla bältesöglor och hölster för att säkerställa korrekt passform och
funktionalitet.

Instruktioner för installation och användning

Justering av bältet:

För att justera bältet, lossa spännet och dra bältet till önskad längd.
Sätt tillbaka spännet och kontrollera att det sitter ordentligt.

Användning av bältet:

Placera bältet runt midjan och fäst spännet.
Kontrollera att bältet ligger platt mot midjan för bästa komfort.

Avtagning av bältet:

För att ta av bältet, lossa spännet och dra bältet bort från midjan.

Avfallshanteringsinstruktioner
När bältet inte längre är användbart, kassera det på ett ansvarsfullt sätt.
Om möjligt, återvinn materialet enligt lokala återvinningsföreskrifter.
Undvik att slänga bältet i naturen eller på allmänna platser.

Kontaktinformation för ytterligare support
Om du har frågor eller behöver mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där
du köpte bältet. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om produktåterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Avslutande anmärkningar
Vi strävar efter att erbjuda produkter av hög kvalitet och säkerhet. Genom att följa dessa riktlinjer säkerställer du en
säker och bekväm användning av TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Tack för att du är en medveten och
ansvarsfull konsument!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TEJAS
GUN BELTS 2.0 "EL BURRO"

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO". Tento produkt byl navržen s ohledem na pohodlí
a bezpečnost. Před použitím si prosím důkladně přečtěte následující pokyny a bezpečnostní doporučení, abyste
zajistili bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu před každým použitím.
Ujistěte se, že pásek je správně upevněn a přezka je bezpečně zajištěna.
Nikdy nepoužívejte pásek, pokud je poškozen nebo vykazuje známky opotřebení.
Uchovávejte pásek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Dodržujte místní zákony a předpisy týkající se nošení zbraní a vybavení.

Specifická bezpečnostní opatření při používání
Při nasazování a sundávání pásku buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Pokud nosíte zbraň, ujistěte se, že je správně zajištěna a že pásek je dostatečně pevný.
Nepoužívejte pásek k jiným účelům, než k jakým byl určen.
Při používání pásku se vyhněte extrémním teplotám a vlhkosti, které by mohly ovlivnit materiál.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení velikosti:

Změřte obvod pasu a zvolte správnou velikost (v tomto případě 32).
Ujistěte se, že pásek je dostatečně dlouhý, aby se dal pohodlně nosit.

Nasazení pásku:

Proveďte pásek přes poutek kalhot.
Ujistěte se, že přezka je umístěna na přední straně a je správně zajištěna.

Údržba a čištění:

Čistěte pásek jemným mýdlem a vodou.
Neperte pásek v pračce ani ho nevystavujte silným chemikáliím.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci pásku se ujistěte, že je správně zlikvidován podle místních předpisů.
Pokud je pásek poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na místní kontaktní místo pro bezpečnost v
EU. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a místa zakoupení, abyste usnadnili
proces.

Děkujeme za vaši pozornost a přejeme vám příjemné a bezpečné používání TEJAS GUN BELT 2.0 "EL BURRO".


